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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

7 februari 2001 7 février 2001

 tot wijziging van de wet van 10 maart 1980
betreffende het verlenen van de eretitel

van hun ambt aan de burgemeesters,
aan de schepenen en aan de voorzitters

van de raden van de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn of van de gewezen

commissies van openbare onderstand

(ingediend door de heer Marcel Hendrickx)

modifiant la loi du 10 mars 1980 relative
à l’octroi du titre honorifique de leurs

 fonctions aux bourgmestres, aux échevins
et aux présidents des conseils des centres
publics d’aide sociale ou des anciennes

commissions d’assistance publique

(déposée par M. Marcel Hendrickx)

Gewezen burgemeesters, schepenen en voorzitters
van de raden van de openbare centra voor maatschap-
pelijk welzijn die hun ambt gedurende een wettelijk
bepaald aantal jaren uitgeoefend hebben en wier ge-
drag onberispelijk is geweest, kunnen gemachtigd
worden de eretitel van hun ambt te voeren. Voor ge-
meente- en OCMW-raadsleden bestaat deze moge-
lijkheid niet, alhoewel deze mandatarissen zich even-
eens inzetten voor de gemeenschap, aldus de indiener.
Hij stelt voor ook aan hen de mogelijkheid te geven de
eretitel van hun ambt te dragen, na minstens twaalf
jaar ambtsuitoefening.

Les anciens bourgmestres, échevins et présidents
des conseils des centres publics d’aide sociale qui ont
exercé leurs fonctions pendant un nombre d’années
fixé par la loi et dont la conduite a été irréprochable
peuvent être autorisés à porter le titre honorifique de
leurs fonctions. L’auteur constate que cette possibilité
n’existe pas pour les conseillers communaux et les
membres du conseil de l’aide sociale, alors que ces
mandataires se dévouent eux aussi pour la collecti-
vité. Il propose de leur donner également la possibi-
lité de porter le titre honorifique de leurs fonctions, pour
autant qu’ils aient exercé celles-ci pendant au moins
douze ans.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans le rapport relatif à l’examen en commission de
la Chambre du projet de loi dont est issue la loi du 10
mars 1980, on peut lire que plusieurs amendements ont
été présentés à l’époque, amendements tendant à per-
mettre aux conseillers communaux de porter un titre
honorifique. Cette possibilité n’a finalement pas été ins-
crite dans la loi pour la simple raison que l’on ne voulait
pas ralentir la procédure législative. Il a même été sug-
géré de régler cette question au moyen d’une proposi-
tion de loi.

Le conseil communal est élu par la population et est
dès lors l’organe communal le plus important, si bien
qu’il est souhaitable que les conseillers communaux
puissent également porter un titre honorifique.

Un conseiller communal qui s’est investi fidèlement
pendant de longues années pour la population locale
doit pouvoir porter le titre honorifique de sa fonction s’il a
été d’une conduite irréprochable. Comme c’est le cas
pour les mandataires exécutifs, il convient d’honorer le
dévouement des conseillers pour la collectivité.

Le même raisonnement s’applique également aux
membres du conseil de l’aide sociale qui, s’ils ne sont
pas élus directement par la population, sont des man-
dataires qui font également preuve d’un grand engage-
ment pour le bien-être social de leurs concitoyens.

Nous proposons dès lors qu’après 12 ans de bons et
loyaux services à la collectivité, un conseiller communal
ou un membre du conseil de l’aide sociale sortant puisse
porter le titre honorifique de sa fonction.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

In het verslag van de bespreking in de Kamercom-
missie van het wetsontwerp dat leidde tot de wet van 10
maart 1980 staat te lezen dat er toen meerdere amen-
dementen werden ingediend met de bedoeling om aan
gemeenteraadsleden de mogelijkheid te geven een ere-
titel te dragen.  Uiteindelijk is deze mogelijkheid niet in
de wet ingeschreven louter en alleen omdat men de
wetgevende procedure niet verder wou vertragen.  Men
suggereerde zelfs om dit probleem met een wetsvoor-
stel te verhelpen.

De gemeenteraad is verkozen door het volk en dus
het hoogste orgaan in de gemeente zodat het wenselijk
is dat ook gemeenteraadsleden een eretitel zouden kun-
nen voeren.

Een gemeenteraadslid dat zich gedurende een lange
periode getrouw heeft ingezet voor de lokale gemeen-
schap dient in aanmerking te komen voor een eretitel
indien hij van onberispelijk gedrag is geweest.  Zoals
voor de uitvoerende mandatarissen dient de inzet voor
de gemeenschap gehonoreerd te worden.

Dezelfde redenering geldt ook voor OCMW-raadsle-
den, die weliswaar niet rechtstreeks door het volk zijn
verkozen, maar evengoed mensen met een vergaand
sociaal engagement ten behoeve van de medemens zijn.

Daarom dit voorstel om voor een aftredend gemeente-
of OCMWraadslid na 12 jaar trouwe dienst aan de ge-
meenschap, de gemeenteraad of de OCMW-raad de
mogelijkheid te geven het raadslid een eretitel toe te
kennen.

Marcel Hendrickx (CVP)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Un article 5bis, libellé comme suit, est inséré dans la
loi du 10 mars 1980 relative à l’octroi du titre honorifique
de leurs fonctions aux bourgmestres, aux échevins et
aux présidents des conseils des centres publics d’aide
sociale ou des anciennes commissions d’assistance
publique :

« Art. 5bis. — Peut être autorisé par le conseil com-
munal ou le conseil de l’aide sociale à porter le tire ho-
norifique de ses fonctions, le conseiller communal sor-
tant de charge ou le membre du conseil de l’aide sociale
sortant de charge qui a siégé pendant douze ans au
moins au sein du même conseil communal ou du même
conseil de l’aide sociale et dont la conduite a été irrépro-
chable.

Pour ce qui est des conseillers communaux, il est tenu
compte, pour le calcul de ces délais, de la période au
cours de laquelle les élections communales ont été, soit
annulées par la députation permanente conformément
à l’article 75 de la loi électorale communale du 4 août
1932 dans l’hypothèse où le Conseil d’Etat a réformé
cette décision, soit suspendues par celui-ci conformé-
ment aux dispositions légales applicables antérieurement
à l’entrée en vigueur de la loi du 7 juillet 1994 modifiant
la loi électorale communale du 4 août 1932. »

Art. 3

Dans l’article 6, première phrase, de la même loi, les
mots « ou du mandat de conseiller communal ou de
membre du conseil de l’aide sociale » sont insérés en-
tre les mots « C.P.A.S. » et les mots « ne peut ».

9 janvier 2001

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In de wet van 10 maart 1980 betreffende het verlenen
van de eretitel van hun ambt aan de burgemeester, aan
de schepenen en aan de voorzitters van de raden van
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn of van
de gewezen commissies van onderstand wordt een arti-
kel 5bis ingevoegd, luidende:

«Art. 5bis. —  Een aftredend gemeenteraadslid of een
aftredend OCMW-raadslid dat gedurende ten minste
twaalf jaar in dezelfde gemeenteraad of OCMW-raad
zitting heeft gehad en wiens gedrag onberispelijk is ge-
weest, kan door de gemeenteraad of de OCMW-raad
tot het voeren van de eretitel van zijn mandaat worden
gemachtigd.

Voor wat gemeenteraadsleden betreft wordt voor de
berekening van die termijn rekening gehouden met de
tijdsspanne tijdens welke de bestendige deputatie de
gemeenteraadsverkiezingen hetzij heeft vernietigd over-
eenkomstig artikel 75 van de gemeentekieswet van 4
augustus 1932 ingeval de Raad van State die beslissing
heeft teniet gedaan, hetzij heeft opgeschort overeenkom-
stig de wettelijke bepalingen die van toepassing waren
voor de inwerkingtreding van de wet van 7 juli 1994 die
de gemeentekieswet van 4 augustus 1932 wijzigt.».

Art. 3

In artikel 6, eerste zin, van dezelfde wet worden, tus-
sen het woord «O.C.M.W.» en het woord «mag», de
woorden «of van het mandaat van gemeente- of OCMW-
raadslid» ingevoegd.

9 januari 2001

Marcel Hendrickx (CVP)
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